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Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.

Rady k pouzivani, brozury, pokyny pro odstrafiovani zavad a informace o servisu a
opravach ziskate na:
www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v disledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebicC plnit
a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotfebice.

« Zabrarte détem, aby si hraly se spotrebicem .
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Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotiebi€ je uréen pouze k uchovavani potravin a

napoju.

Tento spotiebi€ je uréen k pouZziti v béZnému domacimu

pouziti.

Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych

pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych

ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje

(prameérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fid'te se

nasledujicimi pokyny:

— neotevirejte dvere na delSi dobu;

— pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pfistupnymi vypoustécimi systémy;

— syrové maso a ryby uchovavejte v chladnice ve
vhodnych nadobach, aby nepfisly navzajem do styku
nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné pruchodné.

VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotiebiée pro ulozeni potravin

nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ

doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky

s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovoveé

predméty.
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» Pokud nechate spotrebi€ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte dvere otevrené,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

» Ve spotfebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

+ Odstrarite veskery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Z duivodu bezpecnosti spotiebic
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

» Postupujte podle samostatnych pokynu
pro instalaci spotrebi¢e a zménu sméru
otevirani dvefi, které jsou k dispozici na
nasich webovych strankach.

» Pfi pfemist'ovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Presvédcte se, Zze vzduch mize okolo
spotrebice proudit.

» Pfi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic¢ pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

» Pred kazdou ¢innosti na spotrebici (napf.
zmeéna smeéru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

» Neinstalujte spotrebic v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalacnich pokynech uvedeno
jinak.

* Nevystavuijte spotiebi¢ desti.

» Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotfebi¢ v pfili§ vihkych ¢i
prilis chladnych mistech.

« Pri premist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

* PFi zméné sméru otevirani dvefi
spotrebiCe chrarte podlahu pred
poskrabanim.

* Spotrebi¢ obsahuje sacek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢&i
poskozeny.

/\ VAROVANI!
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani

prodluzovaci kabely.

« Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

» Pokud domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
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platnymi pfedpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

» Dbejte na to, abyste neposSkodili elektrické
soucasti (napr. sitové zastréky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vymeénit
elektrické souc€asti, obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

» Napdjeci kabel musi zustat pod drovni
sitové zastrcky.

+ Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

2.3 Pouzijte

/N\ VAROVANi!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

« Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi€¢ neumist'ujte hoflavé pfedméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

» Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

* Predméty z mraziciho oddilu nevyndavejte
ani se jich nedotykejte, mate-li mokré i
vlhké ruce.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazuijte.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

« Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli vhodného
materialu pro kontakt s potravinami.

» Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén prihradek spotfebice.

2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahujici
isobutan.

+ Neménte technické parametry spotrebice.

» Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je pfisné zakazano.

» Tento spotfebic je ur€en k pouziti pfi
okolni teploté od 10°C do 38°C. Uvedeny
teplotni rozsah zarucuje spravny provoz
spotrebice.

» Do spotrebiCe nevkladejte elektricke
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

+ Zabrarite kontaktu horkych pfedmétu
s plastovymi ¢astmi spotfebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by tlak na
zasobnik na napoje.

» Ve spotiebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.
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» Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti F.

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebi¢i a samostatné prodavaneé
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotfebi€ich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

« Pred udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

* V chladici jednotce spotiebice jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.



2.6 Servis

» Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

» Upozorhujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

» Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osvétleni, dverni kliky, dverni zavésy,
nadobky a koSe. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi maze
byt doba dostupnosti delSi. Dalsi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

» Upozornujeme, zZe nékteré z téchto
nahradnich dilu jsou dostupné pouze

3. OVLADACI PANEL
5[
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Ukazatel chladnicky Al CoolAssist
Ukazatele teploty chladni¢ky
Ukazatel mraznic¢ky Al CoolAssist
Ukazatel Extra Freeze

Ukazatele teploty mraznicky
Tlacitko mraziciho oddilu /
Tlacitko ZAP/VYP spotfebice

7. Tlacitko chladiciho oddilu

oapoN=

3.1 Zapnuti/vypnuti
Zapnuti

1. Zasunte zastrCku do zasuvky.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko ZAP/VYP
spotrebice.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou

vychozi teplotu.

Vypnuti

profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci Urazu ¢i uduseni.

* Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstranite dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

* Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotiebiCe neskodi ozonoveé vrstve.

» lzola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotfebiCe se obratte na mistni Ufady.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vyméniku tepla.

1. Stisknéte a podrzte tlaitko ZAP/VYP
spotrebice. Ukazatele teploty zhasnou.

2. Odpojte zastréku napajeciho kabelu ze
sitové zasuvky.

3.2 Regulace teploty

@

Kdyz je zapnuta funkce Extra Freeze,
nelze nastavit teplotu.

@

Kdyz je zapnuta funkce Al CoolAssist,
nelze nastavit teplotu.

Nastavte teplotu spotfebice klepnutim na
tlacitko chladiciho oddilu nebo na tlacitko
mraziciho oddilu.

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
uroven teploty.

Teplotni rozsah se mlze lisit od 2°C do 8°C
(doporuceno 4°C).

CESKY 7
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Nastavené teploty bude dosazeno do 24
h.

Po vypadku napajeni spotfebi¢ obnovi
nastavené teploty.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkce vyuzivajici strojove
uceni, ktera upravuje nastaveni spotfebie na
zakladé individualnich zplsobl pouzivani,
véetné Cetnosti otevirani dvifek a dalSich
interakci uzivatele se spotrebicem. Kdyz je Al
CoolAssist zapnuto, aktivuje nasledujici
rezimy Smart Mode:

 Fizeni teploty: automaticky reguluje teplotu
v chladicim a mrazicim oddilu, aby bylo
zajisténo optimalni uchovavani potravin.

* Auto Shopping Mode: automaticky
upravuje nastaveni teploty v chladicim
oddilu po nakupu potravin, aby se nové
pridané potraviny rychle zchladily. Tento
rezim je aktivovan automaticky, kdyz je
zapnuto Al CoolAssist.

» Auto Vacation Mode: snizuje spotiebu
energie, kdyz spotfebi¢ nepouzijete po
dobu tfi nebo vice po sobé jdoucich dnu.
Tento rezim je aktivovan automaticky,
kdyz je zapnuto Al CoolAssist.

Funkci zapnete &i vypnete podrzenim tlacitka
chladiciho oddilu po dobu 3 sek.

Kdyz je funkce zapnutd, oba ukazatele AUTO
se rozsviti, zatimco ostatni ukazatele
zhasnou.

®

Tlacitko regulace teploty je vypnuto, kdyz
je zapnuta funkce Al CoolAssist. Chcete-
li nastavit teplotu, vypnéte ji.

®

Aktivace Al CoolAssist, kdyz jsou Extra
Cool a/nebo Extra Freeze zapnuté,
deaktivuje Extra Cool a Extra Freeze.
Aktivace Extra Cool a/nebo Extra Freeze,
zatimco Al CoolAssist je zapnuté,
deaktivuje Al CoolAssist .

8 CESKY

3.4 Funkce Extra Freeze

Funkce Extra Freeze se pouziva

k pfedmrazeni a naslednému rychlému
zmrazeni v mrazicim oddile. Tato funkce
urychluje zmrazovani Cerstvych potravin a
chrani jiz ulozené potraviny pred ohfatim.

@

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Extra Freeze alespon 24
h pfed vlozenim potravin do spotfebice.

Funkci Extra Freeze zapnete nebo vypnete
stisknutim tlacitka mraziciho oddilu, dokud se
ukazatel Extra Freeze nerozsviti nebo
nezhasne.

@

Tato funkce se vypne po maximalné 52
h.

3.5 Vystraha vysoké teploty

Kdyz dojde v mrazicim oddilu ke zvySeni
teploty, blika prvni a tfeti ukazatel teploty
mrazni¢ky a zni zvukova vystraha.
Vystrahu pro 1 h vypnete stisknutim
libovolného tla¢itka. Zvukova signalizace se
vypne. Prvni a tfeti ukazatel teploty
mrazniCky sviti nepretrzité po dobu 5 sek a
poté opét signalizuji teplotu mraznicky.

Po 1 h se vystraha zopakuje, dokud se
neobnovi normalni podminky.

Pokud nestisknete zadné tlacitko, zvukova
vystraha se vypne zhruba po 1 h.

3.6 Vystraha otevienych dvirek

Pokud jsou dvefe chladniCky oteviené po
dobu zhruba 5 min, za€nou blikat ukazatele
teploty chladni¢ky a zazni zvukova
signalizace.

Zvukovou vystrahu vypnete stisknutim
libovolného tlacitka. Zvukova signalizace se
vypne po 1 h.

Vystraha se ukonci po zavfeni dvirek.



4. DENNIi POUZiVANI

4.1 Umisténi dvernich polic

Drazky ve dvefich umoziuji ménit
usporadani polic.

Premisténi dvernich polic/pfihradek:

1. Polici/pfihradku posurite ve sméru Sipek.

2. Umistéte polici/pfihradku do pozadované

polohy a opatrné ji zasunte do drazky.

4.2 Premistitelné police

Stény chladnicky jsou vybaveny drazkami.
Polohu polic mizete zménit.

Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného obéhu
vzduchu.

4.3 Odstranéni sklenéného krytu
zasuvek

1. Odijistéte bo¢ni uchyt z obou stran
soucasné.

2. Vytahnéte podpéru sklenéné police
smérem k sobé.

4.4 Vyjmuti zasuvky ExtraChill

Chcete-li vyjmout zasuvku:

1. Vytahnéte zasobnik z chladnicky.
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3. Zasobnik nadzvednéte, otocte a 3. Zasobnik nadzvednéte, otocte a
vytahnéte ze spotrebice. vytahnéte ze spotrebice.

4.5 Vysazeni zasuvek 4.6 MULTIFLOW

Chcete-li vyjmout zasuvku: Chladici oddil je vybaven ventilatorem
MULTIFLOW, ktery umoznuje rychlé a
efektivni chlazeni potravin a udrzuje v oddilu
rovnomeérnou teplotu.

1. Vytahnéte zasobnik z chladnicky.

Ventilator se zapina automaticky a funguje
pouze se zavienymi dvermi.

-\

@

Nezakryvejte vétraci otvory.

0

Neodstranujte panel MULTIFLOW.
Pokyny k ¢isténi naleznete v kapitole
,Cisténi a udrzba“.

10 CESKY



4.7 Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil pouzijte pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hluboce zmrazenych potravin.

Funkci Extra Freeze zapnéte minimalné 24 h
pfed ulozenim zmrazovanych potravin do
mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovaveijte rovnomérné
rozlozené v prvnim oddilu nebo zasuvce
odshora.

Neprekracujte maximalni mnozstvi potravin,
které Ize zmrazit, aniz byste pfidali dalSi
Cerstvé potraviny béhem 24 h (viz typovy
Stitek).

Kdyz je zmrazovani potravin dokonceno,
spotfebi€ se automaticky vrati na predchozi
nastavenou teplotu (viz ,Funkce Extra
Freeze").

5. TIPY A RADY

5.1 Tipy pro usporu energie

» Mrazni¢ka: Pavodni konfigurace zajistuje
nejucinngjsi vyuziti energie.

+ Chladni¢ka: Konfigurace s rovnomérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni ¢asti
spotrebice a policemi zajistuje to
nejuspornéjsi vyuziti energie. Poloha
dvernich kosu neovliviiuje spotifebu
energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutne.

* Mrazni¢ka: Cim chladné&jsi nastaveni
teploty, tim vySsi spotfeba energie.

« Chladni¢ka: Nenastavuijte prili§ vysokou
teplotu, pokud to nevyzaduiji vlastnosti
potravin.

« Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladngjsi teplotu a
spotiebic je zcela zaplnény, muze
kompresor béZet nepretrzité a zplsobit, Ze
se na vyparniku tvofi ndmraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili
automatické odmrazovani.

* Nezakryvejte vétraci mrizky nebo otvory.

+ Ujistéte se, Ze potraviny uvnitf spotfebice
umoznuji cirkulaci vzduchu otvory ve
vnitfni zadni ¢asti spotrebice.

Dalsi informace viz , Tipy pro zmrazovani®.

4.8 Skladovani mrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce aktivujte funkci Extra
Freeze alespon 3 h pred vloZzenim potravin
do mraziciho oddilu.

Chcete-li ulozit velké mnozstvi potravin,
vyjméte zasuvky a ulozte potraviny pfimo na
police, minimalné 15 mm od dvirek.

/\ POZOR!

V pfipadé vypadku proudu trvajiciho
déle, nez je uvedeno na typovém stitku
jako ,Doba narustu teploty”, je nutné
rozmrazené potraviny ihned spotfebovat.
Viz ¢ast ,Vystraha vysoké teploty"“.

5.2 Tipy pro zmrazovani

* Lahve ani plechovky s tekutinami
nezmrazuijte, obzvlasté napoje s oxidem
uhli¢itym. Béhem zmrazovani mohou
explodovat.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte horka
jidla.

« Cerstvé nezmrazené potraviny
neumistujte pfimo vedle jiz zmrazenych
potravin.

» Abyste se vyvarovali omrzlinam, ledové
kostky, ledové tfisté ani zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazuijte.

5.3 Tipy pro skladovani mrazenych
potravin

¢ Mrazici oddil je oznaen znackou

| x E==n |

« Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci mrazenych potravin, je teplota
-18 °C nebo nizsi.

« Vyssi nastaveni teploty uvnitf spotrebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

« Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.
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» Ponechte kolem potravin dostatek mista,
aby mohl volné proudit vzduch.

5.4 Doba pouzitelnosti potravin v
oddilu mrazni¢ky

Druh potravin Doba
pouzitel-
nosti (mé-
sice)

Chléb 3

Ovoce (kromé citrust) 6-12

Zelenina 8-10

Zbytky bez masa 1-2

Miécné vyrobky:

Maslo 6-9

Mékky syr (napf. mozzarella) 3-4

Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar) 6

Mofiské plody:

Tuéné ryby (napf. losos, makrela) 2-3

Libové ryby (napf. treska, platys) 4-6

Krevety 12

Vyloupnuté musle a slavky 3-4

Varené ryby 1-2

Maso:

Drubez 9-12

Hovézi 6-12

Veprové 4-6

Jehnéci 6-9

6. CISTENI A UDRZBA

Druh potravin Doba
pouzitel-
nosti (mé-
sice)

Klobasa 1-2

Sunka 1-2

Zbytky s masem 2-3

5.5 Tipy pro chlazeni potravin

@

Oddil pro Cerstvé potraviny je oznacen
znackou . .

Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci €erstvych potravin, je teplota
+4°C nebo nizsi.

Na tekutiny a na potraviny vzdy pouzivejte
uzaviené nadoby, abyste zabranili Sifeni
vUni a pachud v oddilu.

Abyste zabranili vzajemné kontaminaci
mezi uvarenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvafené potraviny a oddélte je od
syrovych.

Maso zabalte do vhodného obalu a
polozte na sklenénou polici nad zasuvku
na zeleninu.

Potraviny rozmrazujte uvnitf chladnicky.
Do spotfebice nevkladejte horké potraviny.
Ovoce a zeleninu ocistéte a vlozte do
vyhrazené zasuvky (zasuvka na zeleninu).
Exotické ovoce v chladni¢ce neskladujte.
V chladni¢ce neuchovavejte zeleninu, jako
jsou raj¢ata, brambory, cibule a ¢esnek.
Lahvicky pfed vlozenim do chladnicky
zavfete.

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Cisténi vnitiku spotrebice
Pred prvnim pouzitim vycistéte vnitfek a
veSkeré prislusenstvi vlaznou vodou a
neutralnim mydlem a poté osuste.
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/\ POZOR!

PrisluSenstvi a souc¢asti spotiebice
nejsou vhodné pro myti v my€ce nadobi.




/\ POZOR!

Ovladaci panel ocistéte vihkym
hadfikem. Nepouzivejte zadné Cistici
prostfedky. Ovladaci panel otfete do
sucha mékkym hadfikem.

6.2 Pravidelné ¢isténi

Zafizeni pravidelné Cistéte:

» Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte vlaznou
vodou a neutralnim mydlem. Oplachnéte

je a otfete do sucha.
» Tésnéni dvifek pravidelné otirejte.

6.3 Odmrazovani chladniéky

Odmrazovani mraziciho oddilu se provadi
automaticky. Vznikla voda odtéka do
zasobniku na kompresoru a odparuje se.
Zasobnik nelze vyjmout.

6.4 Odmrazovani mraznicky

Mrazici oddil je beznamrazovy. Kdyz je
spotrebi€ v provozu, neni na vnitfnich
sténach ani na potravinach zadna namraza.

6.5 Vyjmuti plastovych drazek
CustomFlex

1. Vyjméte vSechny koSe, box a spony ze
dvefi.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

2. Odstrante horni kolejnicku tak, ze ji v
jejim stfedu uchopite a zdvihnete.

#\\\

3. Odstrante ostatni kolejnicky jejich
posunutim smérem nahoru (pfedstavu;ji
jeden celek).

Vrat'te zpét veskeré vybaveni dvefi opacnym

zplsobem jejich demontaze.

6.6 Vyirazeni spotiebi€e z provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

1. Odpojte spotiebi€ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vycistéte spotiebi€ a veSkeré
prisluSenstvi.

4. Nechte dvitka oteviena, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachd.
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7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Spotiebi¢ nefunguje.

Spotiebic je vypnuty.

Zapnéte spotiebic.

Sitova zastrcka neni spravné pfipo-
jena do zasuvky.

Spravné pripojte sitovou zastréku
do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pripojte jiny elektricky
spotiebi¢. Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotfebi€ je hluény.

Spotfebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebic stabil-
ni.

Je spusténa zvukova Ci opticka vy-
straha.

Spotfebi¢ byl zapnut nedavno.

Viz ,Vystraha vysoké teploty” nebo
,Vystraha otevienych dvifek".

Teplota ve spotfebii je pfili§ vyso-
ka.

Viz ,Vystraha vysoké teploty“ nebo
,Vystraha otevienych dvirek".

Dvifka jsou otevfena.

Zavrete dvitka.

Kompresor funguje nepretrzité.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel“.

Bylo vloZeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak znovu
zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfili$ vysoka.

Viz kapitola ,Instalace”.

Potraviny vioZzené do spotiebice
jsou prilis teplé.

Pfed ulozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavieni dveri“.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze".

Po stisknuti tlacitka ,Extra Freeze”
nebo po zméné teploty se kompre-
sor nespusti okamzité.

Kompresor se spusti po urcité dobé.

Toto je normalni jev, ktery nepred-
stavuje poruchu spotfebice.

Dvitka nejsou zarovnana nebo si
prekazi s ventilaéni mrizkou.

Spotiebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvirka nelze snadno otevfit.

Pokusili jste se znovu otevfit dvifka
ihned po jejich uzavieni.

Vyckejte nékolik sekund po zavreni
dvifek, nez je znovu otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovostnim rezi-
mu.

Zavrete a otevrete dvirka.

Zarovka je vadna.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Ve spotfebici je pfili§ mnoho namra-
zy a ledu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvefi“.

Tésnéni je zdeformované nebo zne-
cisténeé.

Viz ¢ast ,Zavieni dvefi“.

Potraviny nejsou spravné zabaleny.

Potraviny fadné zabalte.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel*“.

Spotiebi€ je zcela naplnény a je na-
staven na nejnizsi teplotu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Teplota nastavena ve spotrebici je
pfili§ nizka a okolni teplota je pfilis
vysoka.

Nastavte vysSi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Po zadni sténé chladnicky tece vo-
da.

Béhem automatického rozmrazova-
ni se na zadni sténé rozpousti na-
mraza.

To je v poradku.

Uvnitf chladnicky je pfili§ mnoho
kondenzované vody.

Dvitka byla otvirana pfili§ ¢asto.

Dvirka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Dvirka nejsou zcela doviena.

Ujistéte se, ze jsou dvirka zcela do-
viena.

UloZené potraviny nebyly zabalené.

Pred ulozenim do spotiebice potra-
viny zabalte do vhodného obalu.

Je normalni, Zze v 1été a na podzim
se muze kondenzace tvofit kvuli
zvySené vihkosti vzduchu a potra-
vin. Chladni¢ka zadnou vlhkost ne-
vytvari. Po uplynuti této doby se
vlhkost v chladni¢ce sama snizi.

V lété a na podzim nastavte v chlad-
ni¢ce vyssi teplotu (pfiblizné 6-7
°C).

Na sklenénych policich jsou kapky
vody.

Uvnitf chladnicky je pfili§ velka
vlhkost.

Sklenéné police otfete hadrikem,
abyste odstranili kapky vody.

Na podlahu tece voda.

Vyvod pro vodu vzniklou rozpousté-
nim neni pfipojen k odpafovaci mis-
ce nad kompresorem.

Pripojte vyvod rozpusténé vody do
odparovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Ruéné vypnéte funkci Extra Freeze.
Pripadné vyckejte, dokud se dana
funkce nevypne automaticky. Viz
¢ast ,Funkce Extra Freeze".

Teplota ve spotfebii je pfilis nizka /
pfili§ vysoka.

Teplota neni spravné nastavena.

Nastavte vyssi/nizsi teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavfeni dvefi".

Pokrm je pfili§ horky.

Pfed ulozenim nechte pokrm vy-
chladnout.

Bylo vlozeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Najednou ukladejte mensi mnozstvi
potravin.

Dvirka byla otvirana pfilis ¢asto.

Dvirka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze®.

Ve spotfebici neobiha chladny
vzduch.

Zaijistéte obéh studeného vzduchu
ve spotfebiéi. Viz kapitolu , Tipy a ra-
dy*.

Blika paty ukazatel teploty.

Problém v komunikaci.

Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Chladici systém bude po-
traviny nadale chladit, ale nebude
mozné sefidit teplotu.
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Problém Mozna pri¢ina

Reseni

Blika prvni nebo druhy ukazatel te-
ploty.

Problém s teplotnim snimacem.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Chladici systém bude po-
traviny nadale chladit, ale nebude
mozné sefidit teplotu.

®

Pokud problém pretrvava, obratte se na
autorizované servisni stredisko.

7.2 Vyména zarovky

Ohledné vymény zarovky kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informace jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitfni strané
spotfebiCe a na energetickém Stitku.

QR koéd na energetickém Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotrebice v
databazi EU EPREL. Uchoveijte si
energeticky Stitek pro referenéni potreby s
navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebiem.

9. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice pro
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky
na vétrani, rozmeéry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

7.3 Zavreni dvefri

Vycistéte tésnéni dvifek.

Pokyny k nastaveni dvifek naleznete v
pokynech k instalaci.

Chcete-li vyménit vadna tésnéni dvirek,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostrednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www. theenergylabel.eu.

odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole ,Instalace”. O dalsi
informace véetné planl plnéni pozadejte
obratte na vyrobce.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem Cfb
Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych
odpadnich kontejneri. Pomahejte chranit
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklujte
odpad z elektrickych a elektronickych
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spotiebicl. Spotfebi¢e oznacené symbolem

i nelikvidujte s domovnim odpadem.
Spotfebic¢ odevzdejte v mistnim sbérném
dvore nebo kontaktujte mistni urad.



Bine ati venit la AEG! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

®

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
reparatii:
www.aeg.com/support
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru eventuale vatamari sau pagube rezultate din instalarea
sau utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-
un loc sigur si accesibil pentru consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

 Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele fara cunostintele
necesare sau experienta doar sub supraveghere sau dupa
o scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun. Copiilor

cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani si persoanelor cu
dizabilitati foarte extinse si complexe li se permite sa
incarce si sa descarce aparatul, cu conditia sa fi fost

ROMANA
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instruiti in mod corespunzator. Copiii cu varsta mai mica de
3 ani nu trebuie lasati sa se apropie de aparat daca nu sunt
supravegheati permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea

alimentelor si a bauturilor.

Acest aparat este proiectat pentru utilizarea in locuinte

individuale la interior

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere

de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case

de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare

similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)

nivelurile de utilizare domestica.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

— nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

— curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere accesibile;

— pastrati carnea si pestele nepreparate in recipiente
adecvate in frigider pentru a nu intra in contact sau a se
scurge pe alte alimente.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii pe

deschiderile pentru ventilatie din carcasa aparatului sau din

structura in care este incorporat.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte

mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele

decat cele recomandate de producator.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.
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« AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor de depozitare a alimentelor ale
aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de

producator.

 Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu abur

pentru curatarea aparatului.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati
numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs abraziv,
burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

 Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare de
timp, opriti-I, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea de mucegai in aparat.

* Nu depozitati in acest aparat substante explozive, cum ar fi
recipiente cu aerosoli cu un combustibil inflamabil.

 In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, centrul de service autorizat
sau persoane cu o calificare similara pentru a se evita orice

pericol.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

Indepértati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

* Urmati instructiunile separate pentru
instalarea aparatului si inversarea
deschiderii usii, disponibile pe site-ul
nostru web.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
ncaltaminte Tnchisa.

» Asigurati-va ca aerul poate circula n jurul
aparatului.

Dupa prima instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore inainte de a
conecta aparatul la sursa de curent. Acest
lucru permite uleiului sa curga inapoi in
compresor.

Tnainte de a efectua orice operatie asupra
aparatul (de ex. inversarea dechiderii usii),
scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite, cu exceptia cazului in care se
specifica altfel in instructiunile de
instalare.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.

Nu instalati aparatul in lumina directa a
soarelui.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.

Cand mutati aparatul, ridicati din partea
frontala pentru a evita zgarierea podelei.
Protejati podeaua de zgarieturi atunci
cand inversati deschiderea usii aparatului.
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» Aparatul contine un saculet de sicativ.
Acesta nu este o jucarie. Nu este nici
aliment. A se arunca imediat.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

/N\ AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati aparatul,
asigurati-va ca nu blocati sau deteriorati
cablul de alimentare.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(fmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

» Daca priza de alimentare nu este
fmpamantata, conectati aparatul la o
impamantare separata in conformitate cu
reglementarile in vigoare, consultand un
electrician calificat.

» Ai grija sa nu deteriorezi componentele
electrice (de ex. stecherul, cablul de
alimentare, compresorul). Contactati
Centrul de service autorizat sau un
electrician pentru a schimba
componentele electrice.

+ Cablul de alimentare trebuie sa ramana
sub nivelul stecherului.

* Introduceti stecherul in prizd numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare, arsuri, electrocutare
sau incendiu.
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& Aparatul contine gaz inflamabil,

izobutan (R600a), un gaz natural cu un nivel
ridicat de compatibilitate cu mediul. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul agentului
frigorific care contine izobutan.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Orice utilizare a produsului incorporat ca
element de sine statator este strict
interzisa.

Acest aparat este conceput pentru a fi
folosit la o temperatura a mediului cu
valori intre 10°C si 38°C. Intervalul de
temperatura specificat garanteaza
functionarea corecta a aparatului.

Nu introduceti aparate electrice (de ex.,
aparate de facut inghetata) in aparat,
decat daca acest lucru este indicat de
producator.

Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista flacari
si surse de aprindere in camera. Aerisiti
incaperea.

Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale aparatului.
Nu puneti bauturi racoritoare in
compartimentul congelator. Acest lucru va
crea presiune pe recipientul pentru
bauturi.

Nu introduceti gaz si lichide inflamabile in
aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

Nu scoateti si nu atingeti articolele din
compartimentul congelator daca aveti
mainile umede sau ude.

Nu congelati din nou alimentele care au
fost decongelate.

Respectati instructiunile de pastrare de pe
ambalajul preparatelor congelate.
Impachetati alimentele in orice material
care intra in contact cu alimentele inainte
de a le pune in compartimentul
congelator.

Nu permiteti alimentelor sa intre in contact
cu peretii interiori ai compartimentelor
aparatului.



2.4 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Acest produs contine una sau mai multe
surse de lumina din clasa de eficienta
energetica F.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

2.5 ingrijire si curatare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare personala sau

deteriorare a aparatului.

Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Numai o persoana
calificata trebuie sa efectueze intretinerea
si reincarcarea unitatii.

2.6 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de

3. PANOU DE COMANDA
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profesionisti pot afecta siguranta si pot
anula garantia.

* Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs: termostate,
senzori de temperatura, placi cu circuite
imprimate, surse de lumina, manere de
usa, balamale de usa, tavi si cosuri.
Garniturile usii sunt disponibile timp de cel
putin 10 ani dupa ce modelul a fost
intrerupt. Durata poate fi mai mare in tara
dvs. Pentru mai multe informatii, va rugam
sa vizitati site-ul nostru web.

* Retineti ca unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii profesionisti
si nu toate piesele de schimb sunt
relevante pentru toate modelele.

2.7 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-|.

» Scoateti usa pentru a preveni inchiderea
copiilor sau a animalelor de companie in
aparat.

 Circuitul frigorific si materialele de izolare
a acestui aparat nu afecteaza stratul de
ozon.

« Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea locala
pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

* Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

Indicatorul Al CoolAssist al frigiderului
Indicatoare pentru temperatura
frigiderului

Indicator Al CoolAssist pentru congelator
Indicator Extra Freeze

Indicatoare temperatura congelator
Buton compartiment congelator /

N =
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Butonul PORNIT/OPRIT al aparatului
7. Buton compartiment frigider

3.1 Pornirea/Oprirea
Pornirea

1. Introduceti stecherul in priza.

2. Apasa lung butonul PORNIT/OPRIT al
aparatului.

Indicatoarele de temperatura afiseaza

temperatura implicita

Oprirea

1. Apasa lung butonul PORNIT/OPRIT al
aparatului. Indicatoarele de temperatura
se sting.

2. Scoateti stecherul de alimentare din priza
de perete.

3.2 Reglarea temperaturii

®

Nu este posibila setarea temperaturii
atunci cand functiaExtra Freeze este
pornita.

®

Nu este posibila setarea temperaturii
atunci cand functiaAl CoolAssist este
pornita.

Seteaza temperatura aparatului atingand
butonul compartimentului frigider sau butonul
compartimentului congelator.

Indicatoarele de temperatura afiseaza nivelul
de temperatura setata

Intervalul de temperatura poate varia intre
2°C si 8°C (se recomanda 4°C).

®

Temperatura setata va fi atinsa in 24 h.
Dupa o pana de curent, aparatul
restabileste temperaturile setate.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist este o functie bazata pe
invatare automata, care regleaza setarile
aparatului in functie de tiparele individuale de
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utilizare, inclusiv frecventa deschiderii usii si
alte interactiuni ale utilizatorului cu aparatul.
Atunci cand este activata, functia Al
CoolAssist permite urmatoarele moduri
inteligente:

» gestionarea temperaturii: regleaza
automat temperatura in compartimentele
frigider si congelator pentru a asigura
conservarea optima a alimentelor.

« Auto Shopping Mode: regleaza automat
setarile de temperatura din
compartimentul frigider dupa ce ati facut
cumparaturile, pentru a raci rapid
produsele nou adaugate. Acest mod este
activat automat atunci cand Al CoolAssist
este activat.

« Auto Vacation Mode: reduce consumul de
energie atunci cand aparatul nu este
utilizat timp de trei sau mai multe zile
consecutive. Acest mod este activat
automat atunci cand Al CoolAssist este
activat.

Pentru a activa/dezactiva functia, tineti
apasat butonul compartimentului frigider timp
de 3sec.

Cand functia este activata, se aprind ambii
indicatori AUTO, in timp ce ceilalti indicatori
se sting.

@

Butonul de reglare a temperaturii este
dezactivat cand functia Al CoolAssist
este activata. Dezactivati-o pentru a
regla temperatura.

@

Activarea Al CoolAssist, in timp ce Extra
Cool si/sau Extra Freeze sunt activate,
dezactiveaza Extra Cool si Extra Freeze.
Activarea Extra Cool si/sau Extra
Freezevreme Al CoolAssist este pornit,
dezactiveaza Al CoolAssist .

3.4 Functia Extra Freeze

Functia Extra Freeze este folosita pentru pre-
congelarea si congelarea rapida in secventa,
in compartimentul congelator. Aceasta
functie accelereaza congelarea alimentelor
proaspete si protejeaza de incalzire
alimentele deja depozitate.



®

Pentru a congela alimente proaspete,
activati functia Extra Freeze cu cel putin
24 h inainte de a introduce alimentele in
aparat.

Pentru a activa/dezactiva functia Extra
Freeze, apasati butonul compartimentului
congelator pana cand indicatorul Extra
Freeze se aprinde/se stinge.

®

Aceasta functie se opreste dupa maxim
52 h.

3.5 Alarma pentru temperatura
ridicata

Cand apare o crestere a temperaturii in
compartimentul congelator primul si al treilea
indicator de alarma si temperatura
congelatorului clipesc si este emis un semnal
sonor.

4. UTILIZARE ZILNICA

4.1 Amplasarea rafturilor de pe usa
Ghidajele usii permit rearanjarea rafturilor.

Pentru repozitionarea rafturilor/cutiilor de pe

usa:

1. Mutati raftul/cosul in directia sagetilor.

2. Puneti raftul/cutia n pozitie si introduceti-
I cu grija in ghidaj.

4.2 Rafturi mobile

Peretii frigiderului sunt echipati cu ghidaje.
Puteti schimba pozitia rafturilor.

Pentru a dezactiva alarma pentru 1 h, apasati
orice buton. Sunetul se opreste. Primul si al
treilea indicator de temperatura pentru
congelator se aprind constant timp de 5 sec
fnainte de a indica din nou temperatura
congelatorului.

Dupa 1 h alarma reporneste pana cand
conditiile normale sunt restabilite.

Daca nu apasati niciun buton, sunetul se
opreste dupa 1 h.
3.6 Alarma usa deschisa

Daca usa frigiderului este lasata deschisa
timp de aproximativ 5 min, indicatoarele de
temperatura ale frigiderului clipesc si se emite
un semnal sonor.

Apasati orice buton pentru a opri alarma.
Sunetul se opreste dupa 1 h.

Alarma se dezactiveaza dupa inchiderea usii.

Pentru a asigura o circulatie corecta a
aerului, nu mutati raftul de sticla aflat
deasupra sertarului pentru legume.
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4.3 Scoaterea capacului de sticla al
sertarului

1. Deblocati prinderea laterala din ambele
parti simultan.

2. Trageti suportul raftului de sticla spre dvs.

4.4 Scoaterea ExtraChill
Pentru a scoate sertarul:
1. Scoateti sertarul din frigider.

2. Ridicati partea din fata a sertarului.
~_~

4
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3. Ridicati si rotiti sertarul pentru a-I scoate
din aparat.

4.5 Scoaterea sertarelor
Pentru a scoate sertarul:
1. Scoateti sertarul din frigider.




3. Ridicati si rotiti sertarul pentru a-l scoate
din aparat.

4.6 MULTIFLOW

Compartimentul frigiderului este echipat cu
ventilatorul MULTIFLOW care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o temperatura
mai uniforma in compartiment.

Ventilatorul se activeaza automat si
functioneaza doar atunci cand usa este
inchisa.

®

Nu blocati orificiile de ventilatie.

I T -
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Nu scoateti panoul MULTIFLOW. Pentru
instructiuni de curatare, consultati
capitolul ,Ingrijirea si curatarea”.

4.7 Congelarea alimentelor
proaspete

Utilizati compartimentele din congelator
pentru congelarea alimentelor proaspete si
pentru conservarea pe termen lung a
preparatelor congelate.

Activati functia Extra Freeze cu cel putin 24 h
de ore inainte de introducerea alimentelor in
compartimentul congelator.

Depozitati alimentele proaspete distribuite
uniform n primul compartiment sau in
sertarul din partea superioara.

Nu depasiti cantitatea maxima de alimente
care poate fi congelata fara a adauga alte
alimente proaspete in interiorul 24 h
(consultati placuta cu date tehnice).

Dupa ce procesul de congelare s-a terminat,
aparatul revine automat la temperatura
anterioara (consultati ,functia Extra Freeze”).

Pentru mai multe informatii, consultati
~.Recomandatri privind congelarea”.

4.8 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data sau
dupa o perioada de neutilizare, inainte de a
introduce produsele in compartiment lasati
aparatul sa functioneze cel putin 3 h cu
functia Extra Freeze activata.

Pentru a depozita cantitati mari de alimente,
scoateti sertarele si puneti alimentele direct
pe rafturi, la cel putin 15 mm distanta de usa.

/\ ATENTIE!

Daca alimentarea a fost oprita mai mult
timp decét este indicat pe placuta cu
datele tehnice la ,timpul de atingere a
conditiilor normale de functionare”,
alimentele decongelate trebuie
consumate imediat. Consultati sectiunea

LAlarma pentru temperatura ridicata”.
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5. SFATURI UTILE

5.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

Congelator: Configuratia originala asigura
cea mai eficienta utilizare a energiei.
Frigider: Configuratia cu sertarele in
partea de jos a aparatului si rafturile
distribuite uniform asigura cea mai
eficienta utilizare a energiei. Asezarea
cutiilor pe usa nu influenteaza consumul
de energie.

Nu deschideti usa prea des si nu o lasati
deschisa mai mult decéat este necesar.
Congelator: Cu cat temperatura setata
este mai mica, cu atat este mai mare
consumul de energie.

Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru, cu exceptia cazului in care
este necesara pentru respectivele
alimente.

Daca temperatura camerei este ridicata si
comanda temperaturii este setata la
temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate
functiona in mod continuu, iar pe
evaporator se poate forma bruma sau
gheata. In aceast situatie, setati
comanda temperaturii la o temperatura
mai mare pentru a permite decongelarea
automata.

Nu acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

Asigurati-va ca produsele alimentare din
aparat permit circulatia aerului prin
orificiile din peretele interior din spate al
aparatului.

5.2 Recomandari privind congelarea

Nu congelati sticle sau cutii cu lichide, in
special bauturi care contin dioxid de
carbon. Acestea pot exploda in timpul
congelarii.

Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider.

Nu puneti alimente proaspete,
necongelate, direct langa alimentele deja
congelate.

Nu consumati cuburile de gheata, apa
inghetata sau inghetata imediat dupa ce
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le-ati scos din congelator pentru a evita
degerarea.
Nu recongelati alimentele dezghetate.

5.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor congelate

Compartimentul congelatorului este

marcat cu Bl % %1,

O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a preparatelor congelate
este o temperatura mai mica sau egala cu
-18 °C.

Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica de
pastrare.

Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor congelate.
Lasati suficient spatiu n jurul alimentelor
pentru a permite circulatia libera a aerului.

5.4 Durata de pastrare pentru
compartimentul congelator

Tip de mancare Durata de
pastrare
(luni)

Paine 3

Fructe (mai putin citrice) 6-12

Legume 8-10

Mancare fara carne ramasa 1-2

Produse lactate:

Unt 6-9

Branza moale (de ex. mozzarella) 3-4

Branza tare (de ex. parmezan, ched- 6

dar)

Fructe de mare:

Peste gras (de ex. somon, macrou) 2-3

Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6

Creveti 12

Scoici si midii scoase din cochilie 3-4

Peste gatit 1-2




Tip de mancare Durata de
pastrare
(luni)

Carne:

Pasare 9-12

Vita 6-12

Porc 4-6

Miel 6-9

Carnati 1-2

Sunca 1-2

Mancare cu carne ramasa 2-3

5.5 Recomandari privind pastrarea
in frigider a alimentelor

®

Compartimentul pentru alimente
proaspete este marcat cu @) .

» O temperatura care asigura pastrarea in
conditii bune a alimentelor proaspete este

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind Siguranta.

6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de prima utilizare, cur&tati interiorul si
toate accesoriile cu apa calduta si sapun
neutru, apoi uscati.

/\ ATENTIE!

Accesoriile si piesele aparatului nu sunt
adecvate pentru spalarea intr-o masina
de spalat vase.

/\ ATENTIE!

Curatati panoul de comanda cu o laveta
umeda. Nu folositi detergent. Stergeti
panoul de comanda cu o laveta moale.

o temperatura mai mica sau egala cu +4
°C.

» Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a evita
formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

« Pentru a evita contaminarea incrucisata
intre alimentele gatite si cele crude,
acoperiti alimentele gatite si separati-le de
cele crude.

» Ambalati si puneti carnea pe raftul de
sticla de deasupra sertarului pentru
legume.

» Decongelati alimentele din interiorul
frigiderului.

* Nuintroduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului.

» Curatati fructele si legumele si puneti-le
intr-un sertar dedicat (sertar pentru
legume).

» Nu pastrati fructe exotice in frigider.

* Nu pastrati legume precum rosiile, cartofii,
ceapa si usturoiul in frigider.

+ TInchideti sticlele inainte de a le pune in
frigider.

6.2 Curatare periodica
Curatati echipamentul ih mod regulat:

» Curatati interiorul si accesoriile cu apa
calduta si sapun neutru. Clatiti-le si
stergeti-le.

« Stergeti regulat garniturile usii.

6.3 Dezghetarea frigiderului

Decongelarea compartimentului frigider se
face automat. Apa care se condenseaza
curge intr-un recipient colector aflat pe
compresor si se evapora. Recipientul nu
poate fi scos.

6.4 Decongelarea congelatorului

Compartimentul congelator nu contine
gheata. Nu exista acumulari de gheata pe
peretii interiori si nici pe alimente, atunci cand
aparatul este Tn functiune.
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6.5 indepartarea ghidajelor de

plastic CustomFlex

1. Scoateti toate lazile, cutiile si clemele de

pe usa.

2. Scoateti sina superioara apucand-o si
ridicand-o din partea centrala.

|
=

7. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind Siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca...

3. Glisati in sus celelalte ghidaje pentru a le
scoate (acestea sunt dintr-o singura
bucata).

Puneti la loc toate echipamentele de pe usa

in ordine inversa.

6.6 Perioada de nefunctionare

Atunci cand aparatul nu este utilizat pentru o
perioada indelungata, luati urmatoarele
masuri de precautie:

1. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

2. Scoateti toate alimentele.

3. Curatati aparatul si toate accesoriile.

4. Lasati usile deschise pentru a preveni
mirosurile neplacute.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porneste aparatul.

Stecherul nu este introdus corect in

priza.

Introdu stecherul corect in priza.

Nu exista tensiune in priza.

Introdu un alt aparat in priza respec-
tiva. Contacteaza un electrician cali-
ficat.

Aparatul scoate zgomote.

Aparatul nu este sustinut corect.

Verificati daca aparatul este stabil.

Este activata alarma sonora sau vi-
zuala.

Dulapul a fost pornit recent.

Consultati ,Alarma pentru tempera-

tura ridicatd” sau ,Alarma usa des-
chisa”.

Temperatura din aparat este prea ri-

dicata.

Consultati ,Alarma pentru tempera-

tura ridicatd” sau ,Alarma usa des-
chisa”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Usa a ramas deschisa.

Tnchide bine usa.

Compresorul functioneaza continuu.

Temperatura nu este setata corect.

Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Prea multe alimente sunt introduse
n acelasi timp.

Asteapta cateva ore si apoi verifica
din nou temperatura.

Temperatura camerei este prea ridi-
cata.

Consultati capitolul ,Instalarea”.

Alimentele introduse in aparat sunt
prea calde.

Permiteti alimentelor sa se raceas-
ca la temperatura camerei inainte
de a le depozita.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchideti usa".

Functia Extra Freeze este activata.

Consultati sectiunea ,Functia Extra
Freeze”.

Compresorul nu porneste imediat
dupa apasarea ,Extra Freeze" sau
dupa schimbarea temperaturii.

Compresorul porneste dupa o pe-
rioada de timp.

Acest lucru este normal, nu s-a pro-
dus nicio eroare.

Usa este descentrata sau se loveste
de gratarul de ventilatie.

Aparatul nu este adus la nivel.

Consultati instructiunile de instala-
re.

Usa nu se deschide usor.

Ai incercat sa redeschizi usa ime-
diat dupa ce a fost inchisa.

Asteptati cateva secunde nainte de
a inchide si re-deschide usa.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul asteptare.

Inchide si deschide usa.

Becul este defect.

Contactati Centrul de service autori-
zat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati sectiunea ,inchideti usa".

Garnitura este deformata sau mur-
dara.

Consultati sectiunea ,inchideti usa".

Alimentele nu sunt ambalate corect.

Tmpachetati alimentele in mod co-
respunzator.

Temperatura nu este setata corect.

Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Aparatul este plin si este setat la
temperatura cea mai mica.

Seteza o temperatura mai ridicata.
Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Temperatura setata in aparat este
prea mica si temperatura ambienta-
|a este prea ridicata.

Seteaza o temperatura mai ridicata.
Consultati capitolul ,Panou de co-
manda".

Pe placa din spate a frigiderului cur-
ge apa.

in timpul procesului de dezghetare
automata, gheata se topeste pe pla-
ca din spate.

Acest lucru este normal.

Exista prea multa apa condensata
in interiorul frigiderului.

Usa a fost deschisa prea frecvent.

Deschideti usa doar atunci cand es-
te necesar.

Usa nu a fost inchisa complet.

Asigura-te ca usa este complet in-
chisa.

ROMANA 29



Problema

Cauza posibila

Solutie

Alimentele depozitate nu sunt am-
balate.

Impacheteaza alimentele in ambala-
je adecvate inainte de a le depozita
in aparat.

Este normal ca in timpul verii si
toamnei sa se formeze mai mult
condens din cauza cresterii umidi-
tatii aerului si a alimentelor. Frigide-
rul nu produce umezeala. Dupa
aceasta perioada, umiditatea din fri-
gider scade de una singura.

Vara si toamna, setati temperatura
mai ridicata in frigider (aprox. 6-7
°C).

Exista picaturi de apa pe rafturile de
sticla.

Exista prea multa umezeala in frigi-
der.

Stergeti rafturile de sticla cu o laveta
pentru a indeparta picaturile de apa.

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata de la
decongelare nu este conectat la ta-
vita de evaporare de deasupra com-
presorului.

Fixati orificiul de drenare a apei re-
zultate din topire in tavita de evapo-
rare.

Temperatura nu poate fi setata.

Extra Freeze Functia este activata.

Dezactivati manual Extra Freeze
functia sau asteaptati pana cand se
dezactiveaza automat. Consultati
sectiunea ,Functia Extra Freeze”.

Temperatura din aparat este prea
scazutd/prea ridicata.

Temperatura nu este setata corect.

Seteaza o temperatura mai
ridicatd/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consulta sectiunea ,Inchideti usa".

Alimentele sunt prea fierbinti.

Lasati alimentele s& se raceasca
fnainte de depozitare.

Prea multe alimente sunt depozitate
n acelasi timp.

Depoziteaza mai putine alimente in
acelasi timp.

Usa a fost deschisa des.

Deschide usa numai daca este ne-
cesar.

Functia Extra Freeze este activata.

Consulta sectiunea ,Functia Extra
Freeze”.

Aerul rece nu circula in aparat.

Asigura circulatia aerului rece in
aparat. Consulta capitolul ,Sfaturi
utile”.

Al cincilea indicator de temperatura
clipeste.

Problema de comunicare.

Contactati Centrul de service autori-
zat Sistemul de racire va mentine in
continuare alimentele reci, dar re-

glarea temperaturii nu va fi posibila.

Primul sau al doilea indicator de
temperatura clipeste.

Problema la senzorul de temperatu-
ra.

Contactati Centrul de service autori-
zat Sistemul de racire va mentine in
continuare alimentele reci, dar re-

glarea temperaturii nu va fi posibila.

®

Daca problema persista, contactati

Centrul de service autorizat.
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7.2 inlocuirea becului

Pentru inlocuirea becului, contactati Centrul
de service autorizat.



7.3 Inchideti usa

1. Curatati garniturile usii.
2. Pentru a regla usa, consultati
instructiunile de instalare.

8. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web catre
informatiile referitoare la performanta
aparatului aflate in baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru referinta
fmpreuna cu manualul utilizatorului si toate
celelalte documente furnizate impreuna cu
acest aparat.

3. Pentru a inlocui garniturile defecte ale
usii, contactati Centrul de service
autorizat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
impreuna cu numele modelului si numarul de
produs pe care le gasiti pe placuta cu date
tehnice a aparatului.

Consultati linkul www. theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre eticheta
energetica.

9. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552 (EU). Cerintele
privind ventilatia, dimensiunile locasului si
distantele minime pentru spate trebuie sa fie

10. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a
sanatatii umane recicland deseurile de
aparate electrice si electronice. Nu aruncati

cele mentionate in acest manual de utilizare
in ,Instalarea”. Contactati producatorul pentru
orice alte informatii suplimentare, inclusiv
pentru planurile de incarcare.

aparatele marcate cu simbolul E impreuna
cu deseurile menajere. Returnati produsul la
unitatea locala de reciclare sau contactati
administratia locala.
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Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.

Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si precitajte
priloZzeny navod na pouzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spésobené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto pokyny uchovavajte na bezpecnom
a pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut'.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spdsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebiC a vykladat’ z neho za
predpokladu ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.
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Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebicom nebudu hrat'.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebi€ je ur€eny len na skladovanie potravin

a napojov.

Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebic sa méze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych hostovskych izbach, izbach s posteiou

a ranajkami, v domovoch poinohospodarskych hosti a |nych

podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie

nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

— pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom a pristupné odtokové systémy;

— suroveé maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo

konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné

a nezakrytée.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky

ako tie, ktoré odporuc¢a vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak

dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani paru.
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» Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla

ani kovové predmety.

» Ked je spotrebic dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vycCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

« V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosoloveé nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

» Ak je napdjaci kabel posSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE IFNORMACIE

2.1 InStalacia

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

Odstrante vsetky obaly.

+ PoSkodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

* Z bezpecnostnych dévodov spotrebic
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku ur¢eného na
zabudovanie.

* Riadte sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dostupnymi na nase;j
webovej stranke.

* Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

+ Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a méze prudit’

vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebica do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

* Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.
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« Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rdr ani varnych panelov, pokial
nie je v instalacnych pokynoch uvedené
inak.

* Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnec¢nom svetle.

« Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

* Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

* Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebi¢a chrante podlahu pred
poskriabanim.

» Spotrebi¢ obsahuje vrecko s vysusadlom.
Nie je to hracka. Nie je na jedenie.
Okamzite ho vyhodte.

2.2 Elektrické zapojenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.




/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlzovacie kable.

» Uistite sa, Ze parametre na typovom Stitku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

* Spotrebi¢ musi byt’ uzemneny.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Ak domaca napajacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pri€om sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

« Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastrcku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

» Siet'ovy kabel musi byt pod Uroviou
sietovej zastrcky.

» Siet'ovu zastréku pripojte do siet'ovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
instalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

+ Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prudom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horiavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
urovnou environmentalnej kompatibility.
Davajte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

* Akeékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazaneé.

» Tento spotrebic je ureny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do

38°C. Uvedeny teplotny rozsah zarucuje
spravnu ¢innost’ spotrebica.

« Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

* Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

* Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebi¢a dotykali horiice predmety.

* Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak
na nadobu s napojom. .

* V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

* Ak mate mokré alebo vlhké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte Ziadne
predmety ani sa ich nedotykaijte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazuijte.

« Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na obale
mrazenych potravin.

« Potraviny pred vlozenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného
na styk s potravinami.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami prieCinkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.

» Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energeticke;j
ucinnosti F.

» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
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spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spbsobom a nie su vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 Osetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. .

» Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu spotrebica a
doplnanie naplne mbze vykonavat’ len
kvalifikovana osoba.

2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebi€ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecCnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,

3. OVLADACI PANEL

Ukazovatel Al CoolAssist chladnicky
Ukazovatele teploty v chladnicke
Ukazovatel Al CoolAssist pre mrazni¢ku
Indikator Extra Freeze

Ukazovatele teploty v mraznicke
Tlacidlo mraziaceho priestoru /

Tlacidlo ZAP/VYP spotrebi¢a

7. Tlacidlo chladiaceho priestoru

oahob=

3.1 Zapinanie/vypinanie
Zapnutie
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zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukon¢enia predaja modelu.
Dostupnost’' méze byt' vo vasej krajine
dihSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

« Upozornujeme, Ze niektoré z tychto dielov
mézu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely si vhodné pre vsetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolaéné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

» Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

» Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

1. Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej
siete.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo ZAP/VYP.

Ukazovatele teploty zobrazia pévodne

nastavenu teplotu.

Vypnutie

1. Stlacte a podrzte tlacidlo ZAP/VYP.
Ukazovatele teploty zhasnu.

2. Odpojte sietovu zastréku od elektrickej
zasuvky.



3.2 Regulacia teploty

®

Ked je funkcia Extra Freeze zapnuta,
teplotu nie je mozné nastavit'.

Ak chcete zapnut/vypnut funkciu, podrzte
tlacidlo chladiaceho priestoru pre 3 sek.

Ked je funkcia zapnuta, oba ukazovatele
AUTO sa zapnu, zatial ¢o ostatné
ukazovatele sa vypnu.

®

Ked je funkcia Al CoolAssist zapnuta,
teplotu nie je mozné nastavit'

Teplotu spotrebi¢a nastavite tuknutim na
tlacidlo chladiaceho alebo mraziaceho
priestoru.

Indikatory teploty zobrazuju nastavenu
teplotu.

Teplotny rozsah sa méze liSit medzi 2°C a
8°C (odporuca sa 4°C).

®

Nastavena teplota bude dosiahnuta po
24 h.

Po vypadku dodavky elektriny spotrebic
obnovi nastavenu teplotu.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkcia zalozena na
strojovom uceni, ktora upravuje nastavenia
spotrebi¢a na zaklade individualnych vzorov
pouzivania vratane frekvencie otvarania dveri
a inych pouzivatelskych interakcii so
spotrebi¢om. Ak je funkcia Al CoolAssist
aktivovana, umoznuje nasledujuce
inteligentné rezimy:

* regulacia teploty: automaticky reguluje
teplotu v chladiacom a mraziacom
priestore, aby sa zabezpecilo optimalne
uchovanie potravin.

+ Auto Shopping Mode: po nakupe potravin
automaticky upravi nastavenia teploty v
chladiacom priestore, aby sa rychlo
vychladili novo pridané polozky. Tento
rezim sa aktivuje automaticky, ked je
zapnuta funkcia Al CoolAssist.

» Auto Vacation Mode: znizuje spotrebu
energie, ked spotrebi¢ nepouzivate tri
alebo viac po sebe nasledujucich dni.
Tento rezim sa aktivuje automaticky, ked
je zapnuta funkcia Al CoolAssist.

@

Tlacidlo regulacie teploty je
deaktivované, ked je zapnuta funkcia Al
CoolAssist. Ak chcete nastavit’ teplotu,
vypnite ju.

@

Zapnutie Al CoolAssist, ked' su zapnuté
Extra Cool a/alebo Extra Freeze,
deaktivuje Extra Cool a Extra Freeze.
Aktivacia Extra Cool a/alebo Extra
Freeze, ked je zapnuta funkcia Al
CoolAssist, deaktivuje Al CoolAssist.

3.4 Funkcia Extra Freeze

Funkcia Extra Freeze sa pouziva na
predzmrazenie a nasledné rychle zmrazenie
v mraziacom priestore. Tato funkcia urychli
zmrazenie Cerstvych potravin a chrani uz
uskladnené potraviny pred ohriatim.

@

Pri zmrazovani Eerstvych potravin
zapnite funkciu Extra Freeze najmenej 24
h pred vlozenim potravin.

Ak chcete zapnut/vypnut’ funkciu Extra
Freeze, stlacajte tlacidlo mraziaceho
priestoru, kym sa nerozsvieti/nezhasne
ukazovatel Extra Freeze.

@

Tato funkcia sa vypne po maximalne 52
h.

3.5 Zvukovy signal pri vysokej
teplote

Ked sa v mraziacej priechradke zvysi teplota,
blika prvy a treti indikator teploty v mraznicke
a zapne sa zvukovy signal. y

Alarm vypnete stlacenim lubovolného tlacidla
na 1 h. Zvukova signalizacia sa vypne. Prvy a
treti indikator teploty v mraznicke teploty v
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mrazniCke svieti nepretrzite 5 sek, kym sa
opat’ zobrazi teplota v mraznicke.

Zvukova signalizacia sa po 1 h opat spusti,
kym sa neobnovia normalne podmienky.

Ak nestlacite ziadne tlac¢idlo, zvukova
signalizacia sa vypne priblizne po 1 h.

3.6 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvierka chladni¢ky otvorené
priblizne 5 min, indikatory teploty v chladnicke
zacnu blikat' a zaznie zvukovy signal.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

Vysuvné listy umozniuju zmenit’ usporiadanie
policiek.

Zmena polohy poli¢iek/koSov na dvierkach:
1. Policku/kdé$ premiestnite v smere Sipok.

2. Policku/kés polozte do polohy a jemne
vloZte do vodiacej listy.

4.2 Pohyblivé policky

Steny chladnicky su vybavené listami. Polohu
poli¢iek mozete zmenit'.
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Zvuk vypnete stlagenim lubovoiného tlagidla.
Zvuk sa vypne po 1 h.

Zvukovy signal sa vypne po zatvoreni
dvierok.

@

Nepremiestiujte sklenenu poli¢ku nad
zasuvkou na zeleninu, aby bola
zabezpec€ena spravna cirkulacia
vzduchu.

4.3 Vybratie skleneného krytu
zasuviek

1. Sucasne odblokujte bo¢né uchopenie z
oboch stran.

2. Potiahnite sklenenu policu za zasuvacie
listy smerom k sebe.

4.4 Vybratie zasuvky ExtraChill

Odstranenie zasuvky:



1.

Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

()]

Zasuvku mierne nadvihnite a otocte a
vytiahnite ju zo spotrebica.

4.5 Vybratie zasuviek
Odstranenie zasuvky:

1.

Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

2. Mierne nadvihnite prednu Cast’ zasuvky.

()

3. Zasuvku nadvihnite a otoCte a vytiahnite
ju zo spotrebica.

4.6 MULTIFLOW

V priestore chladniCky je ventilator
MULTIFLOW umozfiujuci rychle a u€inné
chladenie potravin a udrziavajuci rovhomernu
teplotu v chladnicke.

Ventilator sa zapina automaticky a pracuje pri
zatvorenych dvierkach.

@

Nezakryvajte vetracie otvory.
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Panel MULTIFLOW nevyberajte. Pokyny
na Cistenie najdete v kapitole
,O8etrovanie a Cistenie".

4.7 Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor pouzivajte na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie mrazenych
a hlboko mrazenych potravin na dlhé
obdobie.

Funkciu Extra Freeze zapnite minimalne 24 h
pred vlozenim potravin, ktoré maju byt’
zmrazené, do mraziaceho oddelenia.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne
rozlozené v prvej priehradke alebo zasuvke
zhora.

Neprekracujte max. mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' bez pridania inych Cerstvych
potravin 24 h (pozrite si typovy S§titok).

5. RADY A TIPY

5.1 Rady na usporu energie

* Mraznic¢ka: Pévodna konfiguracia
zabezpecuje najucinnejSie vyuzitie
energie.

» Chladni¢ka: Konfiguracia so zasuvkami
v spodnej ¢asti spotrebi¢a a rovhomerne
rozmiestnenymi polickami zabezpecuje
najucinnejsie vyuzitie energie. Poloha
priehradiek na dverach neovplyviiuje
spotrebu energie.

+ Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavaijte ich otvorené dlhsie, ako je
nevyhnutné.

* Mrazni¢ka: Cim nizSia je nastavena
teplota, tym vySSia je spotreba energie.
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Ked sa zmrazovanie skonci, spotrebic¢ sa
automaticky vrati na predchadzajice
nastavenie teploty (pozri ,Funkcia Extra
Freeze").

Viac informacii najdete v Casti ,Rady na
zmrazovanie®.

4.8 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebica do prevadzky
alebo po jeho dlhodobom odstaveni nechajte
spotrebi€ pred viozenim potravin spusteny
najmenej 3 h hodiny so zapnutou funkciou
Extra Freeze.

Ak chcete uskladnit’ velké mnoZstvo potravin,
vyberte zasuvky a potraviny polozte priamo
na poli¢ky, minimalne na 15 mm mimo
dvierok.

/N\ UPOZORNENIE!

Ak bola dodavka elektriny vypnuta dlhSie,
ako je uvedené na typovom $titku pod
polozkou ,doba zapnutia®“, rozmrazené
potraviny sa musia spotrebovat’
okamzite. Precitajte si Cast’ ,Zvukovy
signal pri vysokej teplote*.

» Chladnicka: Nenastavujte prili$ vysoku
teplotu, pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

* Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je Uplne plny,
kompresor méze byt' v Cinnosti nepretrzite,
pricom sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
bolo zabezpecené automatické
rozmrazovanie.

» Nezakryvajte ventilatné mriezky a otvory.

* Dbaijte na to, aby potraviny v spotrebici
umoznovali prudenie vzduchu cez
prislusné otvory v zadnej vnutornej Casti
spotrebica.



5.2 Rady na zmrazovanie

5.3 Rady na uskladnenie mrazenych

Nezmrazuje flage alebo plechovky

s tekutinami, predovsetkym napoje
obsahujuce oxid uhlicity. Po¢as
zmrazovania mézu vybuchnut'.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla.

Nekladte Cerstvé nezmrazené potraviny
hned vvedTa uz zmrazenych potravin.
Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumuijte ihned po vybrati

z mraznicky, aby ste sa vyhli vzniku
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat nezmrazujte.

potravin

Mraziaca priehradka je oznacena

< exza |

Dobré nastavenie teploty, ktoré zaistuje
zachovanie mrazenych potravin, je teplota
mensia alebo rovna -18 °C.

VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest' ku skrateniu zivotnosti
potravin.

Cela mraznicka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

Nechajte dostatok miesta okolo potravin,
aby mohol volne cirkulovat’ vzduch.

5.4 Trvanlivost’ potravin
Vv mraziacom priestore

Druh potravin Trvanli-
vost’ (me-
siace)

Mastné ryby (napr. losos, makrela) 2-3

Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4-6

Krevety 12

Lapané $kiabky a musle 3-4

Varené ryby 1-2

Maso:

Hydina 9-12

Hovadzie 6-12

Bravéové 4-6

Jahnacie 6-9

Klobasa 1-2

Sunka 1-2

Zvysky s masom 2-3

5.5 Rady pre chladenie potravin

@

Skladovaci priestor na Cerstvé potraviny

je oznaceny .

* Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizSia.

* Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu voni a pachov v spotrebici.

« Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte

oddelene od surovych.

Druh potravin Trvanli-
vost’ (me-
siace)

Chlieb 3

Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12

Zelenina 8-10

Zvysky bez masa 1-2

Mlie€ne vyrobky:

Maslo 6-9

Makky syr (napr. mozzarella) 3-4

Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6

Morské plody:

* Maso zabalte a polozte na sklenenu policu

nad zasuvkou na zeleninu.

Potraviny rozmrazujte vo vnutri
chladnicky.

Do spotrebi€a nevkladajte teplé potraviny.
Ovocie a zeleninu ocistite a vlozte do
prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).
Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.
V chladnicke neskladuijte zeleninu ako
paradajky, zemiaky, cibulu ¢i cesnak.
Flase pred vlozenim do chladnicky
zatvorte.
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6. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim vygistite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym
neutralnym saponatom, potom ho osuste.

/N UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebica nie je
vhodné umyvat’ v umyvacke riadu.

/\ UPOZORNENIE!

Ovladaci panel vycistite vihkou
handri¢kou. Nepouzivajte Ziadne pracie
prostriedky. Ovladaci panel utrite
dosucha mékkou handri¢kou.

6.2 Pravidelné Cistenie
Zariadenie pravidelne distite:

* Vnutro a prislusenstvo Cistite vlaznou
vodou a neutralnym mydlom. Oplachnite
ich a utrite dosucha.

» Tesnenia dvierok pravidelne utierajte.

6.3 Odmrazovanie chladni¢ky

Odmrazovanie chladiaceho priestoru je
automatické. Voda, ktora sa kondenzuje,
tecie do zbernej nadoby na kompresore a
vyparuje sa. Zbernu nadobu nesmiete
odstranit’.

6.4 Rozmrazovanie mraznicky

Mraziaci priestor je bez namrazy. Ked je
spotrebi€ v prevadzke, na vnutornych
stenach ani na potravinach sa nevytvara
namraza.

7. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.
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6.5 Vybratie plastovych list
CustomFlex

1. Z dvierok vyberte vSetky zasobniky,
nadoby a prichytky.

2. Vyberte hornu kolajni¢ku jej uchopenim a
nadvihnutim zo stredu.

3. Ostatné listy vyberte posunutim nahor
(tvoria jeden diel).

VSetku vybavu dvierok nainstalujte naspat’ v

opacnom poradi.

6.6 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

1. Odpoijte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Vydistite spotrebi¢ a vSetko prislusenstvo.

4. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.



7.1 Co robit’, ak...

Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnite spotrebi€.

Siet'ova zastrcka nie je spravne za-
pojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu zastrcku do
sietovej zasuvky.

V siet'ovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi¢. Obratte sa na
kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi€ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, i spotrebi€ stoji stabil-
ne.

Zapol sa zvukovy alebo vizualny
alarm.

Spotrebi¢ bol nedavno zapnuty.

Pozrite si ast’ ,Zvukovy signal pri
vysokej teplote* alebo ,Zvukovy sig-
nal Dvierka otvorené*.

Teplota v spotrebii je prili§ vysoka.

Pozrite si ¢ast’ ,Zvukovy signal pri
vysokej teplote” alebo ,Zvukovy sig-
nal Dvierka otvorené®.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Do spotrebi¢a sa viozilo prili§ vela
potravin naraz.

Pockaijte niekolko hodin a potom te-
plotu skontrolujte znova.

I1zbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,InStalacia®.

Potraviny vlozené do spotrebica boli
prili§ teplé.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut' na izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,,Funkcia Extra Free-
ze".

Kompresor sa nezapne ihned’ po
stlaceni ,Extra Freeze" alebo po
zmene teploty.

Kompresor sa zapina po urcitom ¢a-
se.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne zarovnané

alebo zasahuju do vetracej mriezky.

Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polo-
he.

Pozrite si pokyny na instalaciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit' dvierka
ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatovnym
otvorenim dvierok pockajte niekolko
sekund.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom reZi-
me.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

V spotrebii je prilis vela namrazy
a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Tesnenie je poskodené alebo $pina-
Vé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Potraviny nie su spravne zabalené.

Potraviny riadne zabaite.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Teplota je nastavena nespravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Spotrebic je Uplne plny a su¢asne je
nastaveny na najniz$iu teplotu.

Nastavte vyssiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebici je
prili§ nizka a okolita teplota je prili§
vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladnicky tecie vo-
da.

Pocas procesu automatického roz-
mrazovania sa na zadnej stene roz-
tdpa namraza.

Je to tak spravne.

Vo vnutri chladnicky je prili§ vela
skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka Uplne za-
tvorené.

Uskladnené potraviny neboli zabale-
né.

Potraviny pred uskladnenim v spo-
trebici zabalte do vhodného obalu.

Je normdlne, Ze v lete a na jesen sa
moze tvorit’' viac kondenzacie na-
sledkom zvySenej vihkosti vzduchu
a potravin. Chladnicka nevytvara
Ziadnu vihkost. Po tomto ¢ase sa
vlhkost' v chladnicke znizi sama.

V lete a na jesen nastavte vysSiu te-
plotu v chladnicke (pribl. 6 — 7 °C).

Na sklenenych policiach su kvapky
vody.

V chladnicke je prili§ vela vihkosti.

Sklenené police utrite handri¢kou,
aby ste odstranili kvapky vody.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roztapajuci sa
lad nie je pripojeny k odparovace;j
miske nad kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik pre rozta-
pajuci sa lad k odparovacej miske.

Nie je mozné nastavit’ teplotu.

Je zapnuté funkcia Extra Freeze.

Funkciu Extra Freeze vypnite ma-
nualne alebo pockajte, kym sa funk-
cia nevypne automaticky. Pozrite si
Cast' ,Extra FreezeFunkcia“.

Teplota v spotrebici je prilis nizka
alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Nastavte vyssiu alebo nizsiu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Jedlo je prili§ suché.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut.

V spotrebici je uskladnenych prilis
vela potravin naraz.

V spotrebici skladujte naraz menej
potravin.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra Free-
ze".

V spotrebici necirkuluje studeny
vzduch.

Zabezpecte cirkulaciu studeného
vzduchu v spotrebiéi. Pozrite si kapi-
tolu ,Rady a tipy*.
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Problém Mozna pric¢ina

RiesSenie

Piaty ukazovatel teploty blika.

Problém s komunikaciou.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit', ale nebu-
de sa dat nastavit’ teplota.

Prvy alebo druhy ukazovatel teploty Problém so snimac¢om teploty.

blika.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit', ale nebu-
de sa dat’ nastavit’ teplota.

®

Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

7.2 Vymena osvetlenia

Ak chcete vymenit’ Ziarovku, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom §titku na vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

Ciarovy kéd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskér k dispozicii.

7.3 Zatvorenie dvierok

1. Vydistite tesnenia dvierok. ;

2. Pri nastavovani dvierok postupujte podia
pokynov na instalaciu.

3. Ak chcete vymenit poSkodené tesnenia
dvierok, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

pouzivatelskej prirucke v kapitole Instalacia.
Kontaktujte vyrobcu ohladom akychkolvek
dalSich informacii, vratane planov naplnenia.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C)Obal
vyhodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrante zivotné prostredie a
zdravie ludi a recyklujte odpad z elektrickych
a elektronickych spotrebiCov. Spotrebice

oznacené symbolom s komunalnym
odpadom. Vyrobok odovzdajte v miestnom
recyklaénom zariadeni alebo sa obratte na
obecny alebo mestsky urad.
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